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Abstract

From the lexical typology and by means of semantic map model, the paper conducts the typologi-
cal analysis of lexical meanings of [+HEART] in English, Chinese and Japanese. The conceptual
spaces and semantic map of “heart”, “.>” and “Z C %” can reveal the relationship and distance
among the lexical meanings and predict the dynamic evolution of the lexical meanings. From the
semantic map of [+HEART], the meaning extension path follows the trend from specific to general,
from concrete to abstract, in which the mechanisms of metaphor and metonymy play important
roles. And culture models, including the conceptions of medicine, religion and philosophy, exert
great influence. The meanings of language are rooted in human experiences, and different culture
models can shape the meaning extension path.
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ks H i 20194E3H13H; #AHM: 20194E3H28H;: KA HW: 20194F4H4H

wm B

AR RBL 22 1 A RO i SO X N H =MIEF B “heart” . “07 M “Z 2 37 #AT T 4597
“heart” . “.0” 1 “Z 2”7 [iE SCHEARE S 2 A T DA IUE CRIC RABE RS, F0T DUR SRIIH
SCHIBIAEACE R . ARYE[+HEART] S SGH I, FATATAF 38 KRB AR08 T WRFBRE— %,
MEEBIR BB, FRRMREmiLeRE T E2ER. AN, ENR, 8RS SENEERS
XIAF RRFIAGANE S REFAE T EEYR. ES5HERETANEZR, RNARESRSUER
XHE R A T B

XKiEid
%)‘(:HBE, “Heart” , “‘E\D , “L: : 6” , %)\(“?ﬁ%
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1. 518

NERAL ] 1 2 [ P A8 5 A AR FE A 2 —[1] [2] [3] [4], A PREBAriali i ;e I 7 W B0,
MEEBIIA[E], MNFE T RIS 5 2P S RE6]. Hrf,  “0” B AKETRMEFZ
= B RRE T LR NEBAGEE S RS . DR AN ROV E RS, cE O
A REALIR B SR SAIBAL, WA OAEAREIEH TAE, ARS8 E Bt O A 2 i LA ar fa ks . (R
OFENR BRI PR AHE TEEER . AR HE=MIES T, 07 #ESUEIL, RN adiE Y
JE P LA SR TR Lo B AR AARER AL o0 BOIE ST TARZ 0L, BT 1 FRT R .

Rl A A0 272 70 ) AN TR B 1y BEXRTOCE o™ 3EAT TIANRIBIESE, X8 “heart” AT “ula” 2EAT XS ELHE
Foo RPH 7 A2 27 FATXHTT, HIFT T “heart” . “a AN C 2 C 57 IR XM, &
FSL[TIMSCAC I Ff BE 2008 0 B3R 30, WO “” U E AL G ST AN B B2, A3
T DR EE AR B YT M NSTME M & o A5 2 A0 53 A 8] B« SR B A A BERT B2 W 9L ot
FITE S, IR T HOARIEZE . E0CM[8]. FRARME[9]. R VB[ 101 23 I Ra e # BERIE 7T “ o0 BT X
B, AT 07 i XS S AR B A OC, AATAT UM 2 4E A BEDGIR TS . B, F5
22 LA SEAA R g A2 [ B ) B2 A o0 TS SOMES A R . SRR BE[12]. FrdRig. £ SCUR[13]. ™
05 ZEFE[1ADN Hr T 73R “heart” AIPGE “07 BTE SOMERS, R 2BBITAT,  JE R H S DUANIR] ) e
ANBEAET N FIAESE o EINFNTE 5 22 0 (B AL L, A7 20 A7 2438 IOSCA 22 57 ) A L 20 M L 0 ) SRR
FENRNE 5 A BIBT S _E, SCIIR ER AR MR 52 S AL . Sharifian S5 [15] N HIARIE 5 210 2
G A A N AR R SSRGS b, Herp ol 38 CRORTSE i 4E 7 EZRME. Yu Ning [16]
MANKNTE 5 22 NSO ZE 57 B A B0 M 100 o™ A ST S AL R DGE 0 [ SRR AE, JF
BEAT T ESTE B X EERE T SR [ITIAGE A0 A FEE 55 7 9% “heart” AIPGE “0” fIIE XZER, A
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DA SUESTAE B ARG FI SR A b o WSCH O B2 A T, A 7K [18] 45 & Hh A% G 4 7 RO A T 2L
S TBGE 0T BIE AR FER 0 B SO EE T R SCERAR EE R a0 1 SCHEATICH XS
FCRORIE TEAR R D o MRS [19] MRy« FEman Al B i — il a7 B 5Eh H 07 f e 2 & 2 74 UM%,
FFHEAT TR T o SRARST[20) SR B | 72 ] i AL B Bl H Ao Hil « 2 2 27 9l A& [
WIEHEAT 1A ZERRIS[211 R T HE “ 2 2 57 SURIAMPGE “07 BN IRR, IR T HESR. X
e AR N T H “heart” o 7 L R “C 2 A7 I MBS E N EING, N ST AREE T
WS Bt . LAE W TR AR AT T8 mOnr LA 5 RO [+HEARTIHITE SO, MAIARNIE & 22 M L)
IR, TR SN SRR T FEAR R R, R =AhiE 5 LR RSR R S A AL, W8 5 i
ANAR S R I T D

2. IBXEERE

T S AR R (Semantic Map Model)s& ) V2 48 115 5 2R AL S RN RIS U2 — Fh S LRI 0 7 v, T8
REMNER S E, ERE RO 2 e R G R FRYE Anderson [22], MRS A2 4R O3
B, T MRS B AR, BN FEE S G S R 2 ThRe, BB Mo R EL AL
PIE S T D RE R SO0 R FNER BS o 15 SCHb FEUFIE & 2 [A] R AR 1 SCHb BRI S PR B 1 [23] [24]81 208
I PEEER[25] 261K 221, 8 SO AL ) = 2 H 1l 8 I S 5 LBk B A RIE T 2 DU 3t
IF) p RS SRARFAE

VB S BT A R 36 ENE F 55K Anderson [22] BT A, 75 90 AEARH T8 5 28 AL 5401 5T - Haspelmath [25]
X SCHB P EAT T U RE AR RS, 7E Croft [23] [241% NIHES) R, 15 SCHB IR 32 B 138 SRS s
SCEAN B SCE R T 1 SO EIEE AR B T RARRE . TRE B, 2N LSRR I HES AR R,
F B TR AN GE M T 5T, Sl v SCHE BT 46 TRV 0E W EE S AL, 40 1 H R 4U8[27]

AR FE R R IO H ) “heart”  “a7 L A “2 2 37 BHTIE X, = H
MG ASE] s O EL TR, SRR B, BINH MBS R T MBS R EEE
Prig, POBERBTIOLE, HiBRETHEE. XL HNE ORGSR T &0,

3. “heart” . “i” 1“2 23" MBI

IRYEFEECEE 7SR IARDOE R B CGE-BRR) . SEpORIR L ) AR e B S SO ] B (B8 LR
F AR COBUILD M e 2E 2 R B (CGR \IR)~ (T EBUCRIE Y o (A4 by ATERIEEMY (G
JNHR),  “heart” . T L N 227 toE UK E, AFIEHESI A A LR AE A ISR B
PP NRE G, S5REAHST, S5 ARIEBRE VI, &EEMIEER e, MAT0E SCREnZ 1 B
N

Table 1. Meanings of [+HEART]
% 1. [+HEARTIHI & X

Meanings heart N 223
1 [+stomach] + +
2 [+mood] + + +
3 [+feeling/emotion] + + +
4 [+sympathy/concern]: + + +
5 [+love/affection]: + + +
6 [+will/ intention/firmness]: + + +
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Continued
7 [+innermost character/ personality/disposition] + + +
8 [+courage/confidence] + +
9 [+manner] +
10 [+beliefs] + +
11 [+shape] + +
12 [+thing] + +
13 [+card games] + +
14 [+core/essence] + + +
15 [+meaning] +
16 [+person] + +
17 [+thought/intellect] + + +
18 [+memory] + +
19 [+calculation] + +
20 [+conscience/awareness] + +
21 [+soul/spirit] +
22 [+antares] +
23 [+citta] + +
4, “Heart” . “i” 1 “C 23" MG HE
TEFSTE F LU FEAE L, JATRT DU LA AR & 25 ) 48 5 2R o2 1 35 1 SOV 1) 22 48 0 AT RFAE[2] [3]

Mt ] R AN 2 4Lk

RAREAFE F 23— A A A D RE s L, AARR PR BB L

BB AR RAEIE T ISR, BATAT LS RS S b oA BB SIS a0, Sl hAs Eih 5

AT SO

4.1. “Heart” . “” f1 “C23” B2 5E

R “heart” o a0 R €T 2 27 [FEATE SCRIY BT SLIRAX AT, FRATTAT LAAA A 5% M 2 2 [
PR SO IR ER AR TR, FERES 2SR, AN R SO AN R] AR 2 25 1] [X 42K

T, “heart” . UL MU 2 A7 F 13 FAHMERE X, HA s 1. organ; 2. chest; 3. center;
4. core/essence; 5. mood; 6. emotion/feeling; 7. sympathy/concern; 8. love/affection; 9. will/intention/firmness;

10. innermost character/personality/disposition; 11. mind; 12. thought/intellect; 13. memory. 4 DL 1% X
AR M SR E], WA 1

memory

7Yy

A
=3 E3Ea
|

v
roos [ e B v O i

Figure 1. Conceptual Space of heart & 1> & 22 5

1. Heart & iy & Z Z ARIIEAZS(E)
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4.2. [+HEART]BYIE X E

PATA] DAL = FPiE 5 [+HEART]E S . 7E9EE . PUERTH & [+HEART]E SCRHIEAS 5 A
% H IRE &2 8]

WP . !

_______________ |
Emm 3

|

|

Figure 2. Semantic Map of [+HEART] (for heart, for 1>, for Z 2 3)
2. [+HEART] (heart & 1> & < Z 3)HIIE X

M 2 BATTAT LLE BTN H =RE S “heart” o “0” Il “ 2 & 27 18 SURFEZ A RARL S 2 5,
FEH R SRR Z A ¢ R ANPE S . BE BBkiT, 5 IR E . #ilin, [+courage/confidence] 5
[+will/intention/firmness] #1[+love/affection] # J<1Ek, {H /2 [+courage/confidence] 5 [+will/intention/firmness]
HEA K, H[+lovelaffection] I E B &zt . ARy, FRAEE ], FRATHAT LLRE 7 #f 1A V38 S AR (1)
AL Pltn, I FNE A [+courage/confidence] G S, ' — 5 2 A [+will/intention/firmness] {115 L
([+courage/confidence] — [+will/intention/firmness]), 2 M A& b4 o

5. [+HEART]HE SR EE R

MI+HEART]HIE X, FRATATLAR I, “heart” « “i0” Fl “2 2 27 [RAE SR EHR 2 ML FEA
15 Ak K ([+organ of body] [+chest] [+center] [+mood] [+mind]), FEAENE T MW EAEBIH S, MWEFKT
— R . TRIRT, 1 SIS DU RAR DG M ey, DARRI DG iy S LA, DL S0
fitho /0o AR B 0I5 SCEEAS O IR, AR5 AR S 5 O AR I 44 (520, the heart of cabbage). 1fi H.,
BT O RN R O g, OEZEOES DR DM EZER S L, REY R B O 115
([+center]—[core/essence]), 14N the heart of the matter/problem fil (:0>22) . [, ARSI 5]#
O F MR, RO FRAE 15 46 A s X E, MRS 5 R FE S R E R, Gt
AN ASA . R, GO AT R 0 R R B, RN IR M4 R B R, Bk, ERZ
BEH, OH5B4ERXREREY. RN, BYEEACHE I 02 BRI R EE L

RS, AN [ BRI BT A P SCARASE QX SCRAE ARt A B LRI o S ) (9 ST A WL R ST A R 2R 5
B TIE 5 N R 2 AR A AR R 9],

FRHE Yu Ning [16]1RF 78, 7R HHZERRMNSCE R, 07 AR T HER 4R T . RERRENHE
“»”  (Sacred Heart) /& S M FTfERIbR & (HA2, BT IR0 TR IO I B E D) e A2 51 51 42 & 1L
WIBMAE, BRINIE S T4 A head 1 mind BACUBZERIThRE, AIAFICOIEE B4R TR, Kk, 7
JoE R “heart” HEA RRADRIADA, FiIN. RBAKEHE L. H2 “heart” RIBHEME UKIALL

DOI: 10.12677/ml.2019.72019 152 TARTE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2019.72019

LZLVN

B, RSB T R R SC b FRE, CKIE AT PR RS A X [17].

E=MIBT T, JOE 0”7 W XENFEE, MiaRe sk, B4 (QUEE BiREd) Fit, “0”
ME AR 1 S, R IR 6 R(BmdR) [7]. DUE “07 WG XFE 5 HEEG B TIAHK, Tt
L R AV E B AR B AR R I DA O . R BRI A, GO K, O SRR CERED ).
CHRT FRRE M ECRAURYEE D). IR E SO, RERMIR R EEAEH, R R AR B A ik
bz, RZIRIZ A A N B A 4

MR EMEF, MROEFHEX <07 WHEEMEIE[18]. fT il “0” REME AL E. F
N, fEEZh, “WE” KRRl RO BEIEIR[18]. A, OofE A E RIS A E BUER R R,
SIRETET 5 N OTRAERL. R, [+antares]SCADUE “o0” FIMERE o[RBT, #B0AN “ =5
PAS T —", “0” U1 ERIAZ 0 [18] . FEDUE T, (O iRlE AL SUBRIRE A TG R B e “0”
AT PARRAE RIS T, WA LRR O FIYIR;  “0” ATRLRORTEEE. &, REMMER, mrblik
AR BORARE R

1M H &SR 2 E SO L R R E R 2 s, SRE T “0” WICkRFEE. HiER
[+HEARTIEFEHIER AL “2 227 o BUF “0” F4MIIE haato (heart). O AMYFREAFE IIH RS X,
I, OB FRIA YL, R RIRME X, IF BT R R SRR w1 B ([+soul/spirit] Al [+citta]) . [
BF,  H B R0k & H [+meaning) Al [+manner] IAURRE S (B2, fEHESH, 07 Bl BRI
JREIAL AT, AN = A AR RS I sk . i H, EBURHET, BT Bl & e A AR R B
AL, 0y RIE AR ERAIE L 4594028, [FRF, FEBAR HIEH UG R 4R IE haato (heart)#
IE T B, IRARILH BEEE S HAB ) B 2R [28].

Ft, E=FEFH, BHTFH0E 07 X RIS ARG ISRIET 2, P05 07 IE “heart”
MHIE “C 2 3” PREERNER, XUHIE XPELET ANMELR, 2B csinim, “id
PR OOR AT AETE & A T R 45 3 [29]7 .

6. &it

R SURE T AL, RN A FEE S SO O R ™ 4 1 B 2500 . AR
RAZZRAPERS “heart” o “0” M “ 2 2 57 [ESGBE T I [+HEART]E U AL AR, 15 L
AT DIAREILTE SR RS, FF AT LLRIRAA IR sl & i A . A [+HEART] ) SEAL I RE T A
B, HEAREE T RRE] i AWEAREI R, B ML A T BB R A, 3
W, BREYE . FEME IS, AR RN ATE 5 RiE 4 7 E .

&E 3k
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